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Rada SLF6

1
1.1

1.2

1.3

Uvod

Tento navod k pouziti

Tento ndvod k pouziti obsahuje vSechny informace pro obsluhu vyrobku.

e Tenfo ndvod k pouziti si pfed pouzitim peclivé proctéte.

e Tento ndvod k pouziti si uschovejte pro pozdgjsi reference.

e Tento ndvod k pouziti pfedejte pfipadnému budoucimu viastnikovi vyrobku.

DalSi dokumenty

Kromé tohoto ti§teného ndvodu k pouZiti si mlzete stahnout ndsledujici dokumenty, a to na adrese
P http://www.mt.com/SLF6

e Brozura

e Technické Udaje

e Ndvod k montazi (pro Skolené pracovniky pod dohledem provozovatele)

e Navod k instalaci pro periferni jednotky (ConBlock, APS768x, AMC200 atd.)

o Referencni pfirucka MT-SICS

Informace o vyrobci
Kontakini Gdaje vyrobce tohoto vyrobku:
e Jméno: METTLER-TOLEDO GmbH

e Web: hitp://www.mt.com
o Fyzickd adresa: Im Langacher 44, 8606 Greifensee, Svycarsko
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2 Bezpecnostni informace

2.1 Uéel pristroje
e Tento vyrobek pouzivejte pouze pro vdzeni v souladu s timto ndvodem k pouziti.
e Snimac¢ hmotnosti je urCen k pouziti pouze v interiéru.

e Jakykoli jiny druh pouziti nebo provozovani, ktery nespadd do omezeni fechnickych specifikaci, je po-
vazovdan za odporujici zamyslenému Ucelu zafizeni.

2.2 Definice signdInich slov a varovnych symboli

BezpeCnosini pokyny jsou oznaceny signdinimi slovy a varovnymi symboly. Pokyny poukazuji na bez-
pecnostni problémy a varovdni. NedodrZeni bezpecnostnich pokynd mlze mit za ndsledek zranéni, posko-
zeni snimac¢e hmotnosti, poruchy a nespravné vysledky.

Signdlni slova

UPOZORNENI NebezpeCnd situace s nizkym rizikem, kdy hrozi poSkozeni pfistroje nebo Skody na
majetku a ziraty dat, pfipadné lehka nebo stfedné zavaznd zranéni.

Pozor DlleZité informace o vyrobku (bez symbolu)

Pozndmka Uzitené informace o vyrobku (bez symbolu)

Varovné symboly
Obecné nebezpedi

Uraz elekirickym proudem
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2.3 Bezpecnostni pokyny tykajici se konkrétniho produktu

Snimac¢ hmotnosti je SpiCkové zafizeni splfiujici pozadavky vSech bezpetnostnich predpistl. Presto pfi jeho
pouzivani hrozi urcita rizika. Snima¢ hmotnosti neotevirejte: neobsahuje zadné soucasti, jejichz udrzbu,
opravu nebo vymeénu by mohl provadét sam uzivatel. V pfipadé potizi se snimaem hmotnosti se obrafte
na autorizovaného prodejce nebo servisniho zdstupce spole¢nosti METTLER TOLEDO.
DodrZujte pokyny
Snima¢ hmotnosti vzdy provozujte a pouzivejte v souladu s pokyny uvedenymi v dokumentaci vyrobku. Po-
kyny pro uvedeni snimae hmotnosti do provozu pfisné dodrzujte.
Pokud by snima¢ hmotnosti nebyl pouZivan podle pfiruéek k vyrobku, mohlo by dojit k jeho poskozeni.
Spole¢nost METTLER TOLEDO neponese Zadnou odpovédnost za pfipadné ndsledky.
Bezpecnost persondlu
Pfed pouzitim snimace hmotnosti se seznamte s ndvodem k obsluze pfistroje. Navod k obsluze uschovejte
pro pfipadné budouci pouziti.
Pouzivejte vyhradné prisluSenstvi a periferni zafizeni od spolecnosti METTLER TOLEDO, kterd jsou optimdiné
pfizplsobena danému snimaci hmotnosti.
Bezpecnostni pokyny

UPOZORNENI

» Snima¢ hmotnosti (standardni nebo kategorie 3) je mozné pripojit pouze ke zdrojlim
sffidavého napéti o nomindini hodnoté 12 az 24 V (10 az 29 V DC).

e Zdroje napdjeni APS768x pouzité pro kategorii 2 mohou byt pouze napdjeny napétim
120 V/230 V +10 %/-15 %, 50 Hz, 160 mA.

e 7Zdroj napdjeni musi byt schvdlen pfisluSnym mistnim orgdnem zemé, kde bude sni-
mac hmotnosti pouzivan.

Snimace hmotnosti fady SLF6 maji ndsledujici schvdleni pro provoz v prostiedich s nebezpeCim vybuchu.

Prostredi s nebezpecim vybuchu Typ schvdleni Schvdleni

Kategorie 2 ATEX 12GExiblICT4 Gb
I12 DExib llIC T55°C Db
-10°C < T, < +40°C
|[ECEX Exib IIC T4 Gb

Ex ib lIC T55°C Db
-10°C<T,, <+40°C
Katfegorie 3 ATEX 113G ExnAlIC T6 Gc

[1 3D Ex fc llIC T60°C Dc
-10°C < T, < +40 °C
BVS 10 ATEX E 131 X
|[ECEX ExnAlIC T6 Gc

Ex tc 1lIC T60°C Dc
-10°C < T,y < +40 °C
I[ECEx BVS16.0064X

Rada SLF6 Bezpecnostni informace | 5



Zvldstni pozornost je ffeba vénovat pfi pouziti vahovych systémi v prostfedich s nebezpecim vybuchu.
Kodex zdsad se zaméfuje na koncepci ,Bezpe€né distribuce”, kierou sestavila spolecnost METTLER

TOLEDO.

Dodrzuijte prosim také ndsledujici pravidla pro prostiedi s nebezpetim vybuchu:

&
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Kompetence

» Vdhovy systém mUZe instalovat, jeho Udrzbu provadét a opravovat jej pouze auto-
rizovany servisni persondl spolec¢nosti METTLER TOLEDO.

» Napdjeni ze sité mliZe instalovat pouze specialista autorizovany viastnikem ¢i provo-
zovatelem.

Schvdleni Ex (pro prostiedi s nebezpeéim vybuchu)

e Na zafizeni se nesméji provadét zadné upravy a moduly je zakdzdno opravovat. Ves-
keré pouzité vahové mdstky a systémové moduly museji vyhovovat danym specifika-
cim. Pouziti nevyhovuijiciho zafizeni ohrozuje jiskrovou bezpecnost systému, rusi
platnost schvdleni ,Ex” a platnost jakékoli zaruky a pfipadnych uplaffiovanych za-
ruénich ndrokd.

e Bezpenost vdhového systému Ize zaru€it pouze v pfipadg, Ze je vahovy systém provo-
zovdan, nainstalovan a udrzovan v souladu s pfislusnymi pokyny.
o Zajistéte také dodrzovani:
— pokynd pro systémové moduly,
- pfislusnych ndrodnich pfedpis( a norem,
— z&konnych poZzadavk(l na elektrickd zafizeni nainstalovand v prostredich s nebez-
pecim vybuchu, kferé jsou platné v prislusné zemi,
— v8ech pokynl souvisejicich s bezpectnosti, které vydal viastnik.

e Vdhovy systém s ochranou profi vybuchu podlénhd povinnosti kontroly z hlediska shody
s bezpeCnostnimi pozadavky, a to pfed prvnim uvedenim do provozu, po kazdém
servisnim zasahu a alespon kazdé 3 roky.

Provoz

e Zabranfe vzniku elekirostatickéno ndboje. Pfi obsluze nebo pfi provadéni servisu v
prostredich s nebezpeCim vybuchu vzdy pouzivejte vhodny pracovni odév.

e Na zafizenich nepouzivejte ochranné kryty.
e Zabrante poSkozeni soucasti systému.
Montaz
¢ Instalaci vahového systému nebo jeho Udrzbu v prostedi s nebezpefim vybuchu
provadéjte pouze tehdy, jsou-li spinény ndsledujici podminky:
charakteristické hodnoty jiskrové bezpecnosti a schvaleni zony jednotlivych soucasti
jsou spolu navzdjem v souladu,
— vlastnik vydal povoleni (,povoleni z hlediska jisker” nebo ,povoleni z hlediska
pozaru”),
— oblast byla vyhlaSena za bezpecnou a koordindtor bezpe€nosti u viastnika potvrdil,
Ze nehrozi zddné nebezpedi,
— jsou zajisténé nezbyiné nastroje a veSkeré pozadované ochranné odévy (nebezpedi
vzniku elekfrostatického ndboje).
e Na daném misté se musi nachdzet dokumentace k certifikaci (certifikdty, prohldSeni vy-
robce).
e KabeldZ polozte bezpecné tak, aby se nemohla posunout a aby byla U¢inné chranéna
pfed poSkozenim.

 Kabely do krytu systémovych modulll vedte pouze prostfednictvim vhodné priichodky a
zajistéte sprdvné usazeni tésnéni.
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Rada SLF6

Specidlni podminky pro bezpe¢né pouzivani

Pokud fo narodni predpisy pro elekiroinstalaci a ndrodni elekiroinstalacni normy vyza-
duji, pripojte snima¢ hmotnosti s vodi¢em pro vyrovndvani potencidlu k bezpe¢nému
uzemnéni systému.

Membrdny, kieré se nachdzeji v okoli pfenosu sily, ucinné chrarife proti mechanickému
poSkozeni a pied pfimym slunecnim zdfenim.

Pouzivejte pouze pfipojovaci kabely, kieré maji specidlné otestované kabelové konekto-
ry M12 (napf. 30244447 pro kategorii 3 nebo 30267190 pro kategorii 2). Pouziti ja-
kychkoli jinych konektord M12 zneplatni stupefi kryti IP i schvdleni ,Ex”!

Na kabelovy konekfor M12 typu samice pouZzijte zadany utahovaci moment (1 az
1,2 Nm).

Neodpojujte, je-li systém pod proudem!

Zasuvku priruby M12 a kabelovy konektor pfed mechanickym poskozenim ucinné
chrafite pomoci sestavy ochranné konzoly.

Bezpecnostni informace
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3 Snimace hmotnosti fady SLF6

3.1 Specifikace

Parametr SLF606 \ SLF615 SLF630 SLF660
Rozméry snimace 237 x 180,5 x 87,4 mm

hmngosti

[DxSxV]

Vazivost 6 kg 15 kg 32 kg 64 kg
Rozsah predb&zné- 1,08 kg 2,7 kg 5,4 kg 10,8 kg
ho zatizeni

Rozliseni 0,01g¢g 0,02 g 0,05¢ 0,1g
Opakovatelnost s 0,01¢g 0,02 g 0,05¢ 0,1g
(pfi max. zatizeni)

Odchylka linearity 0,04 g 0,08 g 0,2g 04¢
(pfi poloviénim za-

tizeni)

Materidl krytu Nerezovd ocel (AISI304), kartdGovand, e-lesténd

Rozsah nastaveni  |Kompletni rozsah vazeni

tary a nuly

3.2 Prehled fady SLF6

Snima¢ hmotnosti v prostiedi bez nebezpeci vybuchu
Soucdsti

1 |Konekior M12, zdstréka, 12
Kolikd

2 |Zemnici konektor

3 |Otvory 4 x M6 pro montaz
snimace zatizeni na vazici
mUstek

4 |Pryzova membrdna

5 Otvory 5 x M5 pro montdz pfi-
ruby na nosnou plochu

6 |Membrdnové vydechy pro vy-
rovndni tlaku na membrdné

8 | Snimace hmotnosti fady SLF6 Rada SLF6




Snimac¢ hmotnosti v prostiedi s nebezpec¢im vybuchu (kategorie 2/3, zona s nebezpecim vybuchu)

Soucdsti

Bezpetnostni drzak

2 Konektor M12, zdstréka, 12
kolikQ

3 |Zemnici konektor

4 |Otvory 4 x M6 pro montaz
snimace zatizeni na vazici
mstek

5 |PryZovd membrdna

6 |Otvory b x M6 pro montdz pii-
ruby na nosnou plochu

7 Membranové vydechy pro vy-
rovndani flaku na membrdané

3.3 Obsah doddvky

Se vSemi modely se standardné dodava:
e Snima¢ hmotnosti fady SLF6

e Navod k pouziti (fento dokument)

e ES prohldSeni o shodé

Rada SLF6 Snimace hmotnosti fady SLF6 | 9



10 | Provoz

4
4.1

4.2

Provoz

Elektricka pripojeni

Podrobné informace o elekirickém pfipojeni jsou uvedené v nasledujici tabulce:

Elektricka prFipojeni

Standardni* e RS232 (dvousmeérne, piny duplex)

e RS422 (dvousmérné, piny duplex, podpora sbérnice)

e RS485 (jednosmeérné, polovicni duplex, podpora sbérnice)

MozZnost Sbérnicova rozhrani k dispozici coby pfislusenstvi (Profibus DP, Devi-
ceNet, Ethernet/IP, Profinet 10 a CC-Link)

Napdjeni e Standardni a kategorie 3: 12 az 24 V DC nomindini (10 az 29 V DC)
e Kategorie 2: prostfednictvim APS768x, 120 V /230 V AC, 160 mA

Konektor » Standardni a kategorie 3: Konektor M12, 12 kolik{

» Kategorie 2: Konektor M12, 6 kolik{
Az 92 vdhovych hodnot za sekundu

Rychlost pfenosu daf

* Snima¢ hmotnosti je mozné pouzivat bud's rozhranim RS422, nebo RS485. Rozhrani je mozné vybrat
prosttednictvim softwarového piikazu (MT-SICS).

Pro kategorii 2 jsou v zavislosti na objednané verzi k dispozici rozhrani RS232 nebo RS422/RS485. U této
kategorie v8ak neni mozné pouzivat obé rozhrani soucasné.

Komunikacni profokol snimace hmotnosti je MT-SICS. MT-SICS je proprietdrni protokol definovany
spolegnosti METTLER TOLEDO, kfery je zaloZen na ptenosu kédovych fetézcl ASCII. Vice informaci nalezne-
te v Referencni pfirucce MT-SICS na adrese: hitp://www.mt.com/SLF6

Podminky prostiedi

Snimace hmotnosti fady SLF6 je mozné pouzivat za ndsledujicich podminek prostredi:

Podminky prostredi
Teplotni roz-  Provoz e Snima¢ hmotnosti v prostfedi bez nebezpeci vybuchu: -20 °C az +60
sah °C
e Snimac¢ hmotnosti v prostfedi s nebezpecim vybuchu (kategorie 2/3,
zona s nebezpe€im vybuchu): -10 °C az +40 °C

Bezpecné -20°Caz +70°C

skladovani
Relativni 20% az 80%, nekondenzujici
vihkost vzdu-
chu
Nadmofrskd Max. 4 000 m (13 330 stop)
vySka
Doba zahfi-  |Alespor 30 minuf po zapnuti napdjeni
vani

Rada SLF6
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4.3 Stupen kryti

Snimace hmotnosti fady SLF6 nabizeji v konfiguraci pro vdzeni stupef kryti IP66/68.

4.4 Uvedeni do provozu

Snimace hmotnosti fady SLF6 Ize uvést do provozu pomoci téchto krokU:

Nainstalujte snima¢ hmotnosti na misto pouziti.

Vytvorte spravny vahovy mistek.

Pridejte vlastni soucdsti.

Zapnéte napdjeni.

Pockejte, dokud neskonci doba zahfivani (alespori 30 minut po zapnuti napdjen).
Pred zahdjenim vdazeni provedte potfebnou inferni nebo externi kalibraci.

o Ok W N =

Rada SLF6 Provoz | 11
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5
5.1

5.2

5.3

Udrzba

Cisténi

Suché cisténi

o K Cisteni krytl snimace hmotnosti pouZivejte vihkou tkaninu.

Vysokotlaké vodni éistice

e \zhledem k vysoké hodnoté stupné kryti IP (IP66/IP68) snimace hmotnosti je mozné jejich Cisténi
provadét vodnim proudem o stfedné vysokém flaku (< 2 bar).

Chemické Cistici prostiedky

« Diky krytu z nerezové oceli (AISI 304) jsou snimace hmotnosti odolné vici chemickym Iatkdm obsa-
Zenym v nejcastéji pouzivanych chemickych Cisticich prostiedcich.

e Chemickou odolnost materidlu krytu je nutné pied CiSténim zvolenym chemickym Cisticim prostfedkem
OVEfit.

DiileZité upozornéni ohledné ¢isténi

 PryZové membrdny snimace hmotnosti se nikdy nedotykejte a chrarite ji pfed plsobenim stlaeného
vzduchu nebo sprej.

DileZité kroky po dokonéeni Cisténi

e VyCkejte, dokud snima¢ hmotnosti nevychladne na provozni teplotu (-10 °C az +40 °C), ndsledné
oCistéte povrch suchym hadfikem.

e Pred zahdjenim vazeni zkontrolujte vazici funkce snimace hmotnosti.

Kalibrace a nastaveni

Snima¢ hmotnosti je pfesny méfici pfistroj, jehoz bezchybny provoz vyzaduje pravidelnou udrzbu. Infervaly
udrzby zdvisi na zplsobu pouZiti pfistroje a podminkdch prostiedi.

Udrzbu smi provadét pouze servisni fechnik spoleénosti METTLER TOLEDO.

Délka intervald udrzby by méla byt nastavena po dohodé s dodavatelem.

sy 7

Kontrola vaziciho vykonu

Pfesnost snimaCe hmotnosti je za béznych podminek sledovana testovaci funkci. Kontrolu linearity, opa-
kovatelnosti a dalSich klicovych ukazatelG snimage hmotnosti by mél provédét servisni technik spolegnosti
METTLER TOLEDO.

Servisni smlouvu dle vasich potfeb a rozpo€tu vém na vyzadani radi pripravime.

Likvidace

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o elekirickém a elekironickém odpadu (WEEE -

Waste Electrical and Electronic Equipment) nesmi byt tento pfistroj odhazovdn do domdci-

ho odpadu. Obdobné tofo pravidlo plati v souladu s platnymi ndrodnimi predpisy také v

zemich, které nejsou Cleny EU. _

Toto zafizeni prosim likvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy v samostatném
sbéru elekirickych a elekironickych zafizeni. V pfipadé dotaz(l se prosim obratte na pfi-
slusny Ufad nebo na distributora, od kierého jste si toto zafizeni pofidili. Budete-li toto za-
fizeni pfeddvat k dalSimu pouzivéni (napf. pro dalsi soukromé nebo Zivnostenské / prl-
myslové vyuziti), pfedejte prosim spolu s nim také tyto pokyny pro jeho likvidaci.
Dékujeme Vam za Vas piinos k ochrané zivotniho prostfedi.

Rada SLF6



Tartalomjegyzék

SLF6 sorozaf

Bevezetés 3
1.1 Ez afelhaszn@lOi UIMUIATO ... 3
1.2 Tovabbi dOKUMENTUMOK ........viiiiiiieiis e 3
1.8 GYAMOi INFOMMACIO ... 3
Biztonsdgi informdciok 4
2.1 ATermMEK reNAEIEIESE. ..o 4
2.2 Figyelmeztetd szavak és szimbOlumok definiCioja ...........oovvieiiiiiiiiiiiiec 4
2.3 Termékspecifikus biztonsagi MeGjeFYZESEK........ccoiuviiiiiiiiiiiiic e 5
SLF6 sorozati mérdcelldk 8
3T SPECIIKACIOK ... v 8
3.2 SLFB-SOrOZAt GHEKINIESE ... .eeeeiiiieii e 9
3.3 A CSOMAQY TAMAIMO. ... it e 10
Miikodtetés 11
4.1 EIeKIromOs CSAHAKOZOK ........uvvieiiiieiiiee e 11
4.2 KOMNYEZET TRHETEIEK ... . .eeeieii e e 11
4.3 IPAM VEABISEY ...t 12
A4 UZEMDE NBIVEZES ........ocvevieeeceee e, 12
Karbantartds 13
BT TUSZHIGS ..o 13
5.2 Kalibralas €S DEAITMGAS .......oovvieeiiiieii e 13
B8 SBIJIEZES ..o 13

Tartalomjegyzék

1



2 | Tartalomjegyzék SLF6 sorozat



1 Bevezetés

1.1 Ez a felhaszndaléi Gtmutato

Ez a felhaszndléi Gtmutaté minden tudnivaldt tartalmaz a termék kezeldje szdmdra.

1.2

1.3

SLF6 sorozaf

Haszndlat el6tt gondosan olvassa el ezt a felhaszndloi aimutatot.
Orizze meg ezt a felhaszndloi Gimutatot késébbi haszndlathoz.
Ezt a felnaszndlo6i utmutatét adja tovabb a termék kdvetkezd tulajdonosdanak, illetve felhasznaldjanak.

Tovabbi dokumentumok

A jelen nyomtfatoft felnaszndloi utmutafd mellett a kdvetkezd dokumentumokat is letéltheti az aldbbi webhe-
lyrdl:
» hitp://www.mt.com/SLF6

Brosura

MUszaki adatlap

Telepitési tmutatd (az Uzemeltetd véllalat dltal fellgyelt, szakképzett személyzet szamara)
Telepitési Utmutatd a perifériakhoz (ConBlock, APS768x, ACM200 stb.)

MT-SICS referencia-kézikonyv

Gydrtdi informdcio

A termék gyartéjanak kapcsolatfelvételi adatai a kovetkezOk:

Név: METTLER-TOLEDO GmbH
Webes hivatkozds: htfp://www.mt.com
Postai cim: Im Langacher 44, 8606 Greifensee, Svdjc

Bevezetés
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2 Biztonsdgi informdciok

2.1 A termék rendeltetése

o Aterméket kizar6lag a jelen felnasznaldi Gtmutatdban leirfak szerinti témegmeérésre hasznalja.
e A meérdcella kizarolag beltéri haszndlatra keszult.

e Bdrmilyen mas jellegU felhaszndlds, illetve a mlszaki specifikaciok korlatain tulmutaté mikodtetés nem
rendeltetésszert haszndlatnak mindsul.

2.2 Figyelmezteto szavak és szimbélumok definicioja

A biztonsagi megjegyzéseket figyelmeztett szavakkal és szimbolumokkal jeldljik. Ezek biztonsagi problé-
makat és figyelmeztetéseket jeldinek. A biztonsagi megjegyzések figyelmen kivil hagydsa személyi séri-
lést, a méreella sérulését, meghibdsoddsat és hibds eredményeket okozhat,

Figyelmeztet6 szavak

FIGYELMEZTETES  Alacsony kockdzattal jar6 veszélyhelyzet, amely a mészer vagy egyéb tulajdon séri-
léséhez, adatvesztéshez vagy kisebb, kbzepes személyi sériilésekhez vezethet, ha

nem kerulik el.
Figyelem A termékrol szol6 fontos informdcid (nincs szimbdlum)
Megjegyzés A termékrol szolé hasznos informdcié (nincs szimbdlum)

Figyelmezteté szimbélumok
Altalanos veszély

Aramiités
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2.3 Termékspecifikus biztonsdgi megjegyzések

SLF6 sorozaf

A méréeella megfelel a legujabb miszaki elvardsoknak, és az 6sszes elismert biztonsdgi szabalynak,
azonban bizonyos veszélyek még fenndllhatnak. Ne nyissa fel a méréeelldt: Nem tarfalmaz a felhaszndlo
dltal karbantarthato, javithatd vagy cserélhetd alkatrészeket. Ha barmikor problémdja adddik a méréeelld-
val, vegye fel a kapcsolatot a hivatalos METTLER TOLEDO értékesitével vagy szervizképviseleftel.

Tartsa be az utasitdsokat

Mindig a fermékdokumentdcioban leirt utasitdsok szerint mikddtesse és haszndlja a méréeellat. A méréeel-
la bedllitasat leir6 utasitdsokat szigordan be kell fartani.

Ha a mérdcelldt nem a termékleirdsok szerint haszndljdk, a mérdcella védelme megrongalédhat és a
METTLER TOLEDO elhdrit minden feleldsséget.
A kezeldk biztonsdga

A méréeella haszndlatahoz el kell olvasnia és értelmeznie kell a haszndlati utasitdsokat. A hasznalati utasi-
fast érizze meg késébbi haszndlatra.

Csak a METTLER TOLEDO vdllalattol szarmazo tartozékokat és kiegészitd eszkdzdket haszndlja, ezek opti-
mdlisan a mér6celldhoz készlltek.
Biztonsdgi megjegyzések

FIGYELMEZTETES

e A mer6eella (standard és 3. kafegoria) csak olyan egyendaramu dramforrdsra csatla-
koztathatd, amely mindig megfelel a 12—24 volt névleges tarfomdanynak (10-29 V
egyendram).

e A 2. kateg6riandl haszndlt APS768x thpegység csak a kovetkezOk szerint taplalhato:
120V / 230V +10% / -15%; 50 Hz; 160 mA.

e Atdpelldtast annak az orszagnak a megfeleld nemzeti tesztkdzpontjanak kell jovahagy-
nia, amelyben a mér6eelldt hasznalni fogjak.

Az SLF6 sorozatu mérdeellak az aldbbi tandsitvanyokkal rendelkeznek a robbandsveszélyes terlleten valo
Uzemeléshez:

Robbandsveszélyes teriilet Tanusitvdny tipusa Tandsitvdny
2. kategoria ATEX I12GExibIICT4Gb
12 DExibllIC T55°C Db
-10 °C < Ty < +40 °C
IECEX Exib lIC T4 Gb
Ex ib IlIC T55°C Db
-10°C < Ty, < +40 °C
3. kategdria ATEX I 3G Ex nA lIC T6 Ge

Il 3D Ex tc IlIC T60°C Dc
~10°C < T, < +40 °C
BVS 10 ATEX E 131 X
IECEX EX nA IIC T6 Gc

Ex fc IlIC T60°C D¢
~10°C < T, < +40 °C

|[ECEx BVS16.0064X
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A tdmegmeéré rendszerek robbandsveszélyes feriileten vald haszndlata esetén kildnleges 6vintézkedések
szikségesek. A munkavédelmi szabdlyzat a METTLER TOLEDO ,Biztonsdgos munkamegosztds” koncepcio-

jan alapul.

Robbandsveszélyes ferilet esetén emellett a kdvetkezdket is figyelembe kell venni:

&

6 | Biztonsdgi informdciok

Kompetencia

A témegmérd rendszer beszerelését, karbantartdsat és javitasat kizarolag hivatalos
METTLER TOLEDO szervizmérmnokok végezhetik.

A tdpegység beszerelését kizardlag a tulajdonos/lzemeltetd dltal jovahagyott szakem-
ber végezheti.

Ex tandsitvany

A berendezésen tilos barmiféle modositast végezni, a modulokon pedig tilos javitdst vé-
gezni. A felhaszndlt minden meér6platformnak és rendszermodulnak meg kell felelnie a
specifikacioknak. A nem megfelelé berendezések veszélyeztetik a rendszer gyujtészikra-
mentességét, érvénytelenitik az Ex tanusitvanyt és hatalytalanitanak minden jotallast és
termékre vonatkozo felelGsséget.

A témegméré rendszer biztonsdgos mikddése csak akkor garantdlhatd, ha a vonatko-
z0 utasitdsok szerint t6rténik az Uzemeltetése, telepitése és karbantartdsa.

Emellett farfsa be az aldbbiakat:

— @ rendszermodulokra vonatkozo utasitasokat,

— @ vonatkoz6 nemzeti szabalyzatokat és szabvanyokat,

— @ robbandsveszélyes terileten telepitett elekiromos berendezésekre vonatkozo, az
adoftt orszdgban hatdlyos kotelez6 elbirdsokat,

— @ tulgjdonos dltal kibocsdtott minden, a bizfonsadgossdagra vonatkozd ufasitdst.

A robbandsbiztos témegméré rendszert az elsé haszndlatba vétel elétt minden szervize-

lési munkdt kdvetden és legaldbb 3 évente ellendrizni kell, hogy megfelel-e a bizionsa-
gi el6irasoknak.

Miikodtetés

El6zze meg a stafikus feltdliddést. Mindig viseljen megfelelé munkadliozéket, amikor
robbandsveszélyes feriilefen végez munkat vagy szervizelési tevékenységet.

Ne tegyen véddburkolatot az eszkzokre.
Ovja a rendszerelemeket a sériilésekidl.

Telepités

Csak akkor végezzen telepitési vagy karbantartdsi munkdlatokat a robbandsveszélyes
tertileten lévé tdmegmeérd rendszeren, ha teljesiinek az aldbbi feltételek:

— 0z egyes alkatrészek gyujtoszikramentes értékei és zonabesoroldsai 6sszhangban
vannak egymassal,

— atulajdonos kiadta az engedélyt (,szikraengedély” vagy ,tizengedély”),

— aterllet bizfositasa megtériént és a tulajdonos biztonsdgi koordindtora megerésitet-
te, hogy nem dll fenn veszély,

— 0 szukséges szerszamok és véddfelszerelések megvannak (elekirosziatikussag ve-
szélye).

A tanusitd okiratoknak (tanusitvanyok, gyartoi nyilatkozatok) meg kell lennitk a hely-

szinen.

Fekfesse le biztonsdgosan a kdbeleket, hogy azok ne mozduljanak el és megfeleléen
ovva legyenek a sérlilésekkel szemben.

Kizarolag megfelel§ tomszelencén keresztill vezesse be a kabeleket a rendszermodulok
boritdsaba és gondoskodjon a témitések megfeleld zarasarol.

SLF6 sorozat



A biztonsdgos iizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek

 Ha azt az Egyesiilt Allamokban érvényes és/vagy az egyéb vonatkozé orszagos vagy
helyi villanyszerelési szabdlyzatok megkdvetelik, ekvipotencidlis vezetdn keresztll csat-
lakoztassa a méréeellat a foldeléshez.

e (Gondoskodjon az erdatviteli egység korlli membran mechanikai védelmérdl és védie a
kozvetlen napsugdrzastol.

e Kizdardlag lefesztelt M12 kdbelcsatlakozdval elldtott csatlakoztatokdbeleket haszndljon
(pl. 30244447 (3. kategdria esetén) vagy 30267190 (2. kategdria esetén)). Barmi-
lyen egyéb M12 csatlakozo hasznalata esetén az IP besorolds és az Ex tanusitvanyok
érvényliket vesztik!

e A meghatarozoit nyomatekkal (1-1,2 Nm) hlzza meg az M12 kdbelcsatlakozé-aljza-
fot.

e Ne bontsa meg a csatlakozdst, ha a rendszer dram alaft van!

o Az Gsszeszerelt védokonzol haszndlatdval gondoskodjon az M12 karimds aljzat és a
kabelcsatlakozé mechanikai sértlésekkel szembeni védelmérdl.

SLF6 sorozat Biztonsagi informdciok | 7



3.1 Specifikaciok

3 SLF6 sorozati mérocelldk

Paraméter SLF606 SLF615 SLF630 SLF660
A méréeella méretei 237 x 180,5 x 87,4 mm

[Hx Sz x M]

Maximadlis kapaci- 6 kg 15 kg 32 kg 64 kg
tas

El6terhelési farto- 1,08 kg 2,7 kg 5,4 kg 10,8 kg
many

Felbontds 0,01g 0,02 g 0,05¢ 0,1g
Ismétléképesség s 0,01¢g 0,02 g 0,05¢ 0,1g
(maximdlis terhe-

lésnél)

Linearitasi hiba 0,04 ¢ 0,08 g 0,2¢g 0,4¢

(félterhelésnél)

Boritds anyaga

Rozsdamentes acél (AISI304), csiszolt, e-polirozoft

Tarézasi és nulla-
zdsi bedllitasi farfo-
many

Teljes tbmegmérési tarfomany

8 | SLF6 sorozatt méréeelldk
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3.2 SLF6-sorozat dttekintése

Biztonsdgos teriileten alkalmazhaté mérdcella
Alkatrészek

1 M12 csatlakozddugo, 12
érintkez6s

2 Foldelés csatlakozoja
3 |4 db M6 furat a teherfelvevd

méréplatformhoz vald szerelé-
séhez

4 \Gumimembrdn

5 |5 db M5 furaf a karima td-
masztéplatformra vald szere-
léséhez

6 Membrdnszelep a membrdn
nyomaskiegyenlitéséért

SLF6 sorozat SLF6 sorozatt méréeelldk | 9



Robbandsveszélyes teriileten alkalmazhaté mérdcella (2./3. kategoria, Ex zéna)

Alkatrészek

1 Biztonsagi konzol

2 |M12 csatlakozodugo, 12
érintkez6s

3 |Foldeles csaflakozodja

4 |4 db M6 furat a teherfelvev
méréplatformhoz vald szerelé-
séhez

5 Gumimembrdn

6 |5 db M6 furat a karima td-
masztéplatformra vald szere-
léséhez

7 | Membranszelep a membrdn
nyomaskiegyenlitéséért

3.3 A csomag tartalma

Minden fipus alapfelszereltségének részét képezik a kdvetkezok:
e SLF6 sorozatt mérdeella

e Felhaszndldi utmutatd (ez a dokumentum)

e Megfelel6ségi nyilatkozat (CE)

10 | SLF6 sorozatt méréeelldk SLF6 sorozat




4 Miikodtetés

4.1

4.2

SLF6 sorozaf

Elektromos csatlakozok

Az elekiromos csatlakozok részlefeit az aldbbi tablazat foglalja dssze:

Elektromos csatlakozok

Standard* e RS232 (ketirdnyq, feljes duplex)
o RS422 (kétirdnyd, feljes duplex, buszképes)
e RS485 (egyiranyu, félduplex, buszképes)

Opcid Tartozékként valaszthatd Fieldbus-interfészek (Profibus DP, DeviceNet, Et-
hernet/IP, Profinet 10 és CC-Link)

Tapellatas e Standard és 3. kategoéria 12-24 V DC névleges (10-29 V DC)
e 2. kategoria: APS768x, 120V /230 V AC, 160 mA

Csatlakozo e Standard és 3. kategodria M12 csatlakozo, 12 érintkezds

e 2. kategoria: M12 csatlakozd, 6 érintkez6s

Adatatviteli sebesség Akar 92 témegérték masodpercenként

* A méréeella RS422 és RS485 csatlakozon keresztll Uzemeltethetd. A csatlakozét szoftveres parancs se-
gitségével lehet kivalasztani (MT-SICS).

A 2. kategoria esetén RS232 vagy RS422/RS485 interfész all rendelkezésre, a megrendelt opciotol figgo-
en. A 2. kategoridndl a ket inferfészt nem lehet parhuzamosan haszndini.

A mérdcella az MT-SICS kommunikdcids profokollt alkalmazza. Az MT-SICS a METTLER TOLEDO szabadal-
maztatoft protokollja, mely ASCII kodsorok dtvitelén alapul. Tovdabbi informdcidért fekintse meg az MT-SICS
referencia-kézikdnyvét a kbvetkez6 cimen: hitp://www.mt.com/SLF6

Kornyezeti feltételek

Az SLF6 sorozatu mérdcellak kovetkezd kornyezeti feltételek mellett mikodtethetok:

Kornyezeti feltételek

Hémérséklet- | \MUkddtetés e Biztonsdgos terlleten alkalmazhaté méréeella: —20 °C és +60 °C ko-
tarfomany z6tt
e Robbandsveszélyes terlleten alkalmazhatd méréeella (2./3. kategoria,
Ex zona): —10 °C és +40 °C kozott

Biztonsdgos |20 °C és +70 °C kozott

tarolds
Relativ pdra-  |120-80%, nem kondenzalddo
tartalom
Tengerszint fe- 'Max. 4000 m (13 330 Idb)
lefti magassag
Bemelegedési |Legaldbb 30 perc a bekapcsolds utdn
idé

MUkddtetés
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4.3

4.4

12 | Mdkodtetés

Ipari védettség

Az SLF6 sorozatu mérdcellak IP-besoroldsa témegmeérési konfiguracioban IP66/68.

Uzembe helyezés

Az SLF6 sorozatti méréeelldk az alabbi Iépésekkel helyezhetdk izembe:

Szerelje be a mérdeelldt a haszndlat helyére.

Epitsen egy megfelel6 t6megméré platformot.

Adjon hozza az igénynek megfelel6 alkatrészeket.

Kapcsolja be az eszkozt.

Varja meg, hogy az eszkdz bemelegedjen (legalabb 30 perc a bekapcsolds utdn).

o O W N =

A mérési mivelet elinditdsa el6tt végezze el a szikséges belsé és kilsé bedllitdsokat.

SLF6 sorozat



5
5.1

5.2

5.3

SLF6 sorozaf

Karbantartds

Tisztitds

Tisztitds szdrazon

e A mér6cella boritdsanak tisztitasdhoz haszndljon nedves kendét.
Nagynyomdsu vizsugdr

e A mérdcella magas IP-besoroldsanak (IP66/IP68) kdszdnhetben a tisztitds kbzepes nyomdsu vizsu-
garral (< 2 bar) is elvégezhetd.

Vegyi tisztitoszerek

o Arozsdamentes acél (AISI 304) boritdsnak készénhetéen a méréeelldk ellendlinak a fisztitdszerekben
leggyakrabban haszndlt vegyi anyagoknak.

o A fisztitasi folyamat megkezdése el6tt ellendrizni kell, hogy a haszndlt vegyi tisztitoszerrel szemben a
boritds anyaga ellendllé-e.

Fontos megjegyzés a tisztitdsra vonatkozéan

e A mérdcella gumimembrdanjdt soha ne érintse meg, és ne irdnyitson rd sdritett levegdt vagy anyagper-
mete.

Fontos Iépések a tisztitds utdn

e Varja meg, hogy a méréeella visszahdljon a mikddési hémérséklet-tartomdanyra (—10 °C és +40 °C
k0zé), majd szaraz kenddvel tisztitsa meg a fellletet.

o Atdmeg mérésének megkezdése elbtt ellendrizze, hogy a mérbcella megfeleléen mikodik-e.

Kalibrdlds és bedllitds

Mivel a mér6eella preciziés méerémuszer, a tokéletes mikodéshez elengedhetetlen a rendszeres karbantar-
t@s. A karbantfartasi intervallum a haszndlattol és a kdrnyezeti feltételektdl fligg.

A karbantartdsi munkdlatokat kizarélag a METTLER TOLEDO szervizszakembere vegezheti.

A karbantartdshoz szlkséges intervallumokat a beszallitoval egyezietve kell meghatdrozni.

A mérési teljesitmény ellendrzése

A mérdcella pontossdagat dltaldban a feszifunkcid ellendrzi. Javasoljuk, hogy a mérdeella linearitdsdt, is-
métl6képességét és mds fontos tulajdonsdgait a METTLER TOLEDO szervizelési szakembere ellendrizze.
Forduljon hozzdnk az igényeinek és koliségvetésének megfelelé szervizmegdllapoddsert.

Selejtezés

Az elhaszndlt elekiromos és elekironikai keszllékekrdl szol6 2012/19/EU eurdpai iranyelv-
nek megfelel6en ezt a készilék nem dobhatd a hdztartasi hulladek kzé. Ez vonatkozik az
EU-n Kkivli orszdgokra is, azok adott kdvetelményei szerint.

Ezt a terméket a helyi rendelkezéseknek megfelelGen az elekiromos és elekironikus beren- | I
dezések szamadara kijeldlt gydjtéhelyen selejtezze le. Ha barmilyen kérdése van, vegye fel a
kapcsolatot az illetékes hivatallal vagy azzal a keresked6vel, akit6l ezt a készuléket vasd-

rolta. Ha a készlléket mas félnek adjak at (személyes vagy professziondlis célra), ennek

a szabdlynak a tartalmarol is tajékoztatni kell.

Koszonjuk, hogy hozzajarult a kdrnyezet védelméhez.

Karbantartds
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Seria SLF6

1
1.1

1.2

1.3

Wstep

Podrecznik uzytkownika

Ten podrecznik uzytkownika zawiera wszystkie informacje przeznaczone dla operatora.
e Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika.

e Zachowaj podrecznik uzytkownika do wykorzystania w przysztosci.

e Przekaz go kolejnym posiadaczom lub uzytkownikom produkiu.

Inne dokumenty

Oprocz drukowanej wersji podrecznika uzytkownika mozna takze pobra¢ nastgpujgce dokumenty z
P http://www.mt.com/SLF6

e Broszura

e Arkusz danych technicznych

e Podrecznik instalacji (dla wyszkolonego personelu pod nadzorem firmy eksploatujgce;)

e Insirukcja instalacji dla urzgdzen peryferyjnych (ConBlock, APS768x, ACM200, itp.)

e Podrecznik uzupetniajgcy MT-SICS

Informacja o producencie

Dane kontaktowe producenta:

e Nazwa: METTLER-TOLEDO GmbH

e Adres internetowy: hitp://www.mt.com

e Adres fizyczny: Im Langacher 44, 8606 Greifensee, Szwajcaria

Wstep | 3
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2 Informacje dotyczqgce bezpieczenstwa

2.1 Przeznaczenie

e Produkiu nalezy uzywaé do wazenia wytgcznie zgodnie z zaleceniami zawartymi w Podreczniku uzyt-
kownika.

e Czujnik wagowy przeznaczony jest tylko do uzytkowania wewngtrz pomieszczen.

e Kazde inne zastosowanie, jak rowniez przekroczenie limitow okreslonych w charakferystyce technicznej,
zostanie uznane za uzycie urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

2.2 Objasnienie specjalnych wyrazoéw i symboli ostrzegawczych

Uwagi dotyczqce bezpieczenstwa sq oznaczone specjalnymi wyrazami i symbolami osfrzegawczymi. Po-
kazujq one zagrozenia dla bezpieczenstwa i ostrzezenia. Zignorowanie uwag dotyczqcych bezpieczensiwa
moze by¢ przyczynq obrazen, uszkodzenia czujnika wagowego, jego nieprawidtowego dziatania i niepo-
prawnych wynikow pomiaru.

Wyrazy ostrzegawcze

OSTRZEZENIE Sytuacje niebezpieczne o niskim ryzyku, kiére powodujq uszkodzenie urzgdzenia lub
jego funkciji, utrate danych, a takze drobne lub Srednie obrazenia.

Uwaga \Wazne informacije dotyczqce produkfu (brak symbolu).

Uwaga Przydatne informacje dotyczgce produkiu (brak symbolu).

Symbole ostrzegawcze
Ogdlne niebezpieczenstwo

Porazenie prgdem

Informacje dotyczqce bezpieczenstwa Seria SLF6



Seria SLF6

2.3 Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa produktu

W czujniku wagowym zastosowano najdoskonalsze technologie. Jest on zgodny ze wszystkimi uznanymi
przepisami dotyczqgcymi bezpieczenstwa, jednak mogq wystgpi¢ pewne zagrozenia. Nie wolno ofwierac
czujnika wagowego: w $rodku nie ma zadnych czesci, kiére mogq by¢ konserwowane, naprawiane lub
wymieniane przez uzytkownika. Jesli wystgpi problem z czujnikiem wagowym, nalezy sie skontaktowac z
autoryzowanym dealerem lub przedstawicielem firmy METTLER TOLEDO.

Postepowanie zgodne z instrukcjq

Korzystajqc z czujnika wagowego, nalezy zawsze postgpowac zgodnie z instrukcjg dotgczong do doku-
mentacji produkiu. Nalezy $cisle przesirzegaé instrukcji dotyczgeych uruchomienia nowego czujnika wago-
wego.

Uzywajgc czujnika wagowego niezgodnie z instrukcjg, mozna uszkodzi¢ jego ochrone, za co METTLER
TOLEDO nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.
Bezpieczenstwo pracownikow
Aby uzywac czujnika wagowego, nalezy najpierw zapozna¢ si¢ z jego instrukcjg obstugi. Instrukcje obstugi
nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.
Wszelkie akcesoria i urzgdzenia peryferyjne powinny by¢ produkcji firmy METTLER TOLEDO — sq optymal-
nie dostosowane do pracy z czujnikiem wagowym.
Uwagi dotyczgce bezpieczerstwa

OSTRZEZENIE

e Czujnik wagowy (standardowy oraz kategorii 3) mozna zasila¢ wytqgcznie prgdem sta-
tym, kitdry zawsze spetnia warunek znamionowego napiecia od 12 do 24 woltdéw (od
10 do 29 V DC).

e Zasilacz APS768x uzywany dla kafegorii 2 moze by¢ zasilany tylko napigciem 120V /
230V +10% / -15%; 50 Hz; 160 mA.

« Zasilacz wymaga aprobaty odpowiedniego osrodka badawczego w kraju, gdzie czujnik

wagowy bedzie uzywany.
Czujniki wagowe z serii SLF6 majq nastepujgce dopuszczenia do uzytku w strefach niebezpiecznych:
Strefa niebezpieczna Typ dopuszczenia Dopuszczenie
Kategoria 2 ATEX 12 GExiblIC T4 Gb

Il 2 D Ex ib IlIC T55°C Db
-10°C < Ty, < +40°C

IECEX Ex ib IIC T4 Gb
Ex ib IC T55°C Db
-10°C < Ty, < +40°C

Kategoria 3 ATEX 113G ExnAlIC T6 Ge

I 3D Ex tc IlIC T60°C Dc
-10°C < Ty, < +40°C
BVS 10 ATEXE 131 X

IECEX Ex nA IIC T6 Gc
Ex fc IIC T60°C Dc
-10°C < Ty, < +40°C
IECEX BVS16.0064X

Informacje dotyczqce bezpieczenstwa



Nalezy zachowa¢ szczeg6ing ostrozno$¢ podczas korzystania z systemow wazenia w strefach niebez-
piecznych. Kodeks postgpowania jest zorientowany na zasade "bezpiecznej dystrybucji" auforstwa
METTLER TOLEDO.

Nalezy réwniez przestrzegaé nastepujgeych zasad dotyczgeych stref niebezpiecznych:

Kompetencje

e System wazenia moze by¢ instalowany oraz poddawany konserwacji i naprawom wy-
tgcznie przez autoryzowany personel serwisowy METTLER TOLEDO.

e Zasilacz moze byc¢ instalowany wytgcznie przez specjaliste autoryzowanego przez wia-

Sciciela/operatora.
@ Dopuszczenie EX
e Nie wolno modyfikowa¢ urzgdzenia ani naprawia¢ modutow. Wszystkie uzytkowane

platformy wagowe lub moduty systemu muszg by¢ zgodne z charakterystyka technicz-
ng. Urzgdzenia niezgodne ze specyfikacjg majg negatywny wptyw na iskrobezpieczen-
stwo systemu oraz powodujg uniewaznienie dopuszczenia ,Ex”, wszelkich gwarancji i
roszczen w zakresie odpowiedzialnosci za skutki wad produkiu.

e Bezpieczenstwo systemu wazenia jest gwarantowane tylko wiedy, gdy jest on instalo-
wany, obstugiwany i konserwowany zgodnie z odnosnymi instrukcjami.

e Nalezy rowniez zachowa¢ zgodnos¢ z nastepujgcymi elementami:
— instrukcje dotyczgce modutow systemu,
— obowiqzujgce przepisy i normy,
— wymogi ustawowe dotyczqce urzadzen elekirycznych instalowanych w strefach nie-
bezpiecznych obowigzujgce w danym kraju,
— wszystkie instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa wydawane przez wiasciciela.

e Przed wprowadzeniem przeciwwybuchowego systemu wazenia do eksploataciji po raz
pierwszy nalezy go sprawdzi¢ pod kgtem zgodnosci z przepisami dotyczqcymi bezpie-
czenstwa oraz przynajmniej co 3 lata wykonywa¢ odpowiednie prace serwisowe.

Obstuga

e Wyeliminowa¢ mozliwo$¢ gromadzenia sig tadunkdw elekirostatycznych. Podczas pra-
cy lub wykonywania prac serwisowych w strefach niebezpiecznych nalezy zawsze no-
si¢ odpowiednig odziez roboczq.

e Nie nalezy sfosowac pokryw ochronnych urzgdzen.

e Chroni¢ komponenty systemu przed uszkodzeniem.

Instalacja

e Prace zwigzane z instalacjg lub konserwacjg systemu wazenia w strefie niebezpiecznej
nalezy wykonywac tylko wtedy, gdy spetnione sq nastepujqgce warunki:

— warto$ci charakterystyki iskrobezpieczenstwa i dopuszczenie do uzytkowania w da-
nej strefie poszczegdinych komponentdéw sg ze sobq zgodne,

— witasciciel wydat zezwolenie ("zezwolenie iskrowe" lub "zezwolenie pozarowe"),

— obszar zostat zabezpieczony, a koordynator ds. bezpieczenstwa z ramienia wiasci-
ciela potwierdzit brak zagrozen,

— zapewniono niezbedne narzedzia i wymagang odziez ochronng (ryzyko nagroma-
dzenia tadunkow elekirostatycznych).

e Muszq by¢ dostgpne dokumenty dotyczgce certyfikacji (certyfikaty, deklaracje produ-
centa).

e Okablowanie nalezy uktadag¢, bezpiecznie je mocujgc, aby nie przemieszczato sig i by-
to skutecznie zabezpieczone przed uszkodzeniem.

e Kable nalezy prowadzi¢ wytgcznie w obudowie modutow systemu przy uzyciu odpo-
wiednich dtawnic i zapewni¢ prawidtowe mocowanie uszczelek.
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Seria SLF6

Szczegolne warunki bezpiecznego uzytkowania

Podtqcz czujnik wagowy przy uzyciu przewodu uziemiajgcego, jesli wymaga tego nor-
ma NEC (National Electrical Code) lub krajowe normy dotyczqgce instalacji.

Zabezpiecz membrang w obszarze przenoszenia sity przed uszkodzeniami mechanicz-
nymi i bezposrednim Swiattem stonecznym.

Uzywaj wytgcznie przewodow potgczeniowych ze specjalnie sprawdzonymi ztgczami
przewodow M12 (np. 30244447 dla kategorii 3 lub 30267190 dla kategorii 2). Uzy-
cie innego ztgcza M12 spowoduje uniewaznienie stopnia ochrony i dopuszczen Ex!

Zastosuj okreslony moment dokrecania (od 1 do 1,2 Nm) do zenskiego ztacza prze-
wodu M12.

Nie roztgczaj potgczenia, gdy system jest pod napigciem!
Zabezpieczy¢ skutecznie kotnierz ztgcza M12 oraz przewdd przytaczeniowy przed
uszkodzeniami mechanicznymi za pomocq zamocowanego wspornika ochronnego.

Informacje dotyczqce bezpieczenstwa
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3 Czujniki wagowe z serii SLF6

3.1 Charakterystyka techniczna

Parametr

SLF606

SLF615

SLF630

SLF660

Wymiary czujnika
wagowego
[dt. x szer. x wys.]

237 x 180,56 x 87,4 mm

Maksymalny zakres
wazenia

6 kg

15 kg

32 kg

64 kg

Zakres obcigzenia
wstepnego

1,08 kg

2,7 kg

5,4 kg

10,8 kg

Odczyt

0,01g

0,02 ¢

0,05¢

0,1g

Powtarzalnosc s
(przy maks. obcig-
zeniu)

0,01g

0,02 g

0,05¢

0,1g

Odchylenie liniowo-
§ci (przy potowicz-
nym obcigzeniu)

0,04 g

0,08 g

02¢g

0,44

Materiat obudowy

Stal nierdzewna (AISI304), szczotkowana, polerowana elekirochemicznie

Zakres ustawien fa-
ry i zera

Caty zakres wazenia

8 | Czujniki wagowe z serii SLF6

Seria SLF6




3.2 Seria SLF6 — podstawowe informacje

Czujnik wagowy do uzytku w strefie bezpiecznej

Komponenty

1 |Ztgcze meskie M12, 12-styko-
we

2 Zigcze uziemienia

3 |4 x otwor M6 do montazu
czujnika wagowego na plat-
formie wagowe;j

4 Gumowa membrana

5 |5 x otwér M5 do montazu kot-
nierza do platformy podtrzy-
mujqcej

6 |Otwor membrany do wyrow-
nywania cisnienia membrany

Seria SLF6 Czujniki wagowe z serii SLF6 | 9



Czujnik wagowy do uzytku w strefie niebezpiecznej (kategoria 2/3, strefa Ex)

Komponenty

Wspornik zabezpieczajqcy

Ztgcze meskie M12, 12-styko-
we

Ztgcze uziemienia

4 x otwor M6 do montazu
czujnika wagowego na plat-
formie wagowe;j

Gumowa membrana

5 x otwér M6 do montazu kot-
nierza do platformy podtrzy-
mujqce;

Otwor membrany do wyrow-
nywania cisnienia membrany

3.3 Dostarczone elementy

Wszystkie modele sg domyslinie dostarczane z nastepujgcymi elementami:

e Czujnik wagowy z serii SLF6
e Podrecznik uzytkownika (fen dokument)
e Deklaracja zgodnosci (CE)

10 | Czujniki wagowe z serii SLF6
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4 Obstuga

4.1 Potgczenia elektryczne

SzczegOty dotyczgcee potgezen elekirycznych podano w ponizszej tabeli:

Potgczenia elekiryczne
Standardowe* e RS232 (dwukierunkowe, peten dupleks)
e RS422 (dwukierunkowe, peten dupleks, mozliwos¢ podtgczenia do
magistrali)
e RS485 (jednokierunkowe, pétdupleks, mozliwos¢ podtgczenia do ma-
gistrali)
Opcja Interfejsy magistrali przemystowych dostepne jako akcesoria (Profibus
DP, DeviceNet, Ethernet/IP, Profinet 10 oraz CC-Link)
Zasilanie elekiryczne e Standard oraz kafegoria 3: znamionowe od 12 do 24 V DC (od 10 fo
29V DC)
e Kategoria 2: poprzez APS768x, 120V /230 V AC, 160 mA
Ztqcze e Standard oraz kategoria 3: Ztgcze M12, 12-stykowe
e Kategoria 2: Ztgcze M12, 6-stykowe
SzybkosS¢ transmisji danych  |Do 92 wskazan masy na sekunde

* Czujnika wagowego mozna uzywac z interfejsem RS422 lub RS485. Interfejs mozna wybrac za pomocg
polecenia oprogramowania (MT-SICS).

Dla kafegorii 2, dostepny jest interfejs RS232 lub RS422/RS485 w zaleznosci od zamowionej opcji. W
przypadku kategorii 2 nie jest mozliwa obstuga obu interfejséw réwnolegle.

Profokdt komunikacyjny czujnika wagowego fo MT-SICS. MT-SICS fo zastrzezony protokot zdefiniowany
przez METTLER TOLEDO oparty na przesytaniu ciggéw kodu ASCII. Wigcej informacji mozna znalez¢ w in-
strukcji MT-SICS dostepnej pod adresem: hftp://www.mt.com/SLF6

4.2 Warunki otoczenia

Czujnikéw wagowych z serii SLF6 mozna uzywa¢ w nasfepujacych warunkach ofoczenia:

Warunki otoczenia
Zakres tfempe- |Obstuga e Czujnik wagowy do uzytku w strefie bezpiecznej: od -20°C do +60°C
ratur  Czujnik wagowy do uzytku w strefie niebezpiecznej (kategoria 2/3,
strefa Ex): od -10°C do +40°C
Bezpieczne od -20°C do +70°C
przechowywa-
nie
Wzgledna wil- |od 20% do 80%, bez skraplania
gotnos¢ po-
wietrza
\Wysokos$¢ Maks. 4000 m (13 330 stdp)
nad pozio-
mem morza
Czas wygrze- |Co najmniej 30 minut po wigczeniu zasilania
wania
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4.3 Stopien ochrony

Czujniki wagowe z serii SLF6 majq klase ochrony IP66/68 w konfiguracji wazenia.

4.4 Uruchomienie

Czujniki wagowe z serii SLF6 mozna uruchomic¢, wykonujqgc nastepujgce czynnosci:

Zainstalowac czujnik wagowy w miejscu uzycia.

Zbudowaé prawidtowq platforme wagowq.

Doda¢ wybrane przez siebie czesci.

Wigczy¢ zasilanie.

Zaczeka¢ na zakonczenie wygrzewania (co najmniej 30 minut od wigczenia).

Wykonac niezbedng adiustacje wewnetrzng lub zewnetrzng przed przystgpieniem do operacji wazenia.

o O W N =
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5
5.1

5.2

5.3

Konserwacja

Czyszczenie

Czyszczenie na sucho
e Do mycia obudowy czujnika wagowego mozna uzy¢ wilgotnej Sciereczki.
Strumien wody pod wysokim ci$nieniem

e 7e wzgledu na wysoki stopien ochrony (IP66/IP68) czujnik wagowy mozna czys$ci¢ strumieniem wody
pod Srednim ci$nieniem (< 2 bary).

Chemiczne srodki czyszczgce

e Dzigki obudowie ze stali nierdzewnej (AISI 304) czujniki wagowe sqg odporne na dziatanie srodkow
chemicznych zawartych w najpopularniejszych srodkach czyszczqeych.

e QOdpornosc¢ chemiczng materiatu, z kidrego jest wykonana obudowa, na dany Srodek czyszczgcey nale-
zy sprawdzi¢ przed przystgpieniem do czyszczenia.

Wazna informacja dotyczgca czyszczenia

¢ Nie wolno dotyka¢ gumowej membrany czujnika wagowego ani kierowac na nig strumienia sprezone-
go powietrza lub aerozolu.

Wazne fazy procesu czyszczenia

e Nalezy odczeka¢, az czujnik wagowy ostygnie do swojej femperatury roboczej (od -10°C do +40°C),
a nastgpnie wyczysci¢ powierzchnig suchg sciereczkg.

e Przed przystgpieniem do pomiaru masy nalezy sprawdzi¢, czy czujnik wagowy dziata poprawnie.

Wzorcowanie i adiustacja

Czujnik wagowy jest precyzyjnym urzgdzeniem pomiarowym, wiec jego niezawodne dziatanie wymaga
okresowej konserwacji. Czestotliwos¢ prac konserwacyjnych jest uzalezniona od warunkdw pracy i ofocze-
nia.

Prace konserwacyjne mogq by¢ wykonywane jedynie przez auforyzowanych serwisantow z firmy METTLER
TOLEDO.

Czestotliwos¢ prac konserwacyjnych nalezy skonsultowac z dostawcq.

Sprawdzenie poprawnos$ci wazenia

Doktadno$¢ czujnika wagowego jest zwykle moniforowana poprzez festowanie. Zaleca sig, aby liniowos¢,
powtfarzalno$¢ i inne wazne parametry pracy czujnika wagowego byty sprawdzane przez serwisanta z fir-
my METTLER TOLEDO.

Zapraszamy do kontakiu w sprawie podpisania umowy serwisowej dosfosowanej do Panstwa potrzeb i bu-
dzetu.

Utylizacja

Zgodnie z dyrektywq europejskq 2012/19/EU dotyczqcq zuzytego sprzetu elekirycznego i
elekironicznego (WEEE) urzgdzenia nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami komunalny- K

mi. Dotyczy to fakze panstw spoza Unii Europejskiej zgodnie z przepisami prawa obowig-
zujgeymi na ich ferytorium. _
Prosimy o utylizacje niniejszego produktu zgodnie z lokalnymi uregulowaniami prawnymi:

w punktach zbidrki urzgdzen elekirycznych i elekironicznych. W razie pytan prosimy o

kontakt z odpowiednim urzedem lub dystrybuforem, kiory dostarczyt niniejsze urzqdzenie.

Jesli urzgdzenie fo zostanie przekazane stronie rzeciej (do uzytku prywatnego lub firmo-

wego), nalezy réwniez przekazaé niniejsze zobowigzanie.

Dzigkujemy za Panstwa wktad w ochrong Srodowiska.

Konserwacja
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GWP®

Good Weighing Practice™

GWP® is the global weighing standard, ensuring consistent accuracy

of weighing processes, applicable to all equipment from any manufacturer

It helps to:

¢ Choose the appropriate balance or scale

e Calibrafe and operate your weighing equipment with security

e Comply with quality and compliance standards in laboratory and
manufacturing

» www.mt.com/GWP

www.mt.com

For more information

Mettler-Toledo GmbH
Industrial

8606 Ndnikon, Switzerland
www.mf.com

Subject to technical changes.

© Mettler-Toledo GmbH 12/2016
30260334D EEU
30260334
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